Conservagao e Limpeza

Conservacion y Limpieza
Conservation and Cleaning

Né&o expor o produto ao sol, altas
temperaturas e umidade. Néo arrastar
objetos sobre a superficie do mével (ex.:

1350mm 285mm TV, DVD, aparelho de som, objetos

| decorativos...) e manter em local seco e
arejado.

Para a limpeza, utilizar um pano seco e

— macio. Nao é necessario o uso de

materiais abrasivos ou &lcool.

No exponga el producto a la luz solar, las
altas temperaturas y la humedad. No
arrastre los objetos a través de la
superficie de la unidad (por ejemplo, TV,
DVD, equipo de musica, objetos de
decoracién ...) Mantener en un lugar
fresco y seco.

Para la limpieza, utilizar un pafio seco y
‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ suave. El uso de materiales abrasivos o

L del alcohol no es necesario.
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Do not expose the product to sunlight,
high temperatures and humidity. Do not
drag objects across the surface of the
unit (TV, DVD, stereo, decorative objects
...) keep it in a cool dry place.

For cleaning, use a dry and soft cloth. Do
not use abrasive materials or alcohol.
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- O numero na borda da pega corresponde ao manual.
- Para retirada do niumero usar Lustra-Méveis ou Alcool em Gel.

Peca
¢ 01 =p -El nimero en el borde de la pieza coincide con el manual.
-Use alcohol en gel o lustrador para muebles para eliminar los nimeros.
-The number on the edge of the piece matches the manual.

-Use Alcohol Gel or Furniture Polish to remove the numbers.

! P
: 98— Cor da Borda
: W’ Edge color

Azul (Lateral direita) Azul (Lateral derecha) Blue (Right side)
Color del borde Vermelho (Lateral esquerda) Rojo (Lateral izquierda) Red (Left side)
Preto (Divis&o direita) Negro (Division derecha) Black (Right partition)
Verde (Divisdo esquerda) Verde (Division izquierda) Green (Left partition)

Descricao

1-Painel central (1350x400x15mm)
2-Painel superior (1350x400x15mm)
3-Painel inferior (1350x400x15mm)
4-Travessa lateral (1100x105x15mm)
5-Régua painel (1000x80x15mm)
6-Régua parede (1000x80x15mm)
7-Régua painel menor (400x80x15)
8-Régua parede menor (400x80x15mm)

Descripcion
1-Panel central
2-Panel superior
3-Panel inferior
4-Travesafio lateral
5-Tira panel

6-Tira pared

7-Tira panel menos
8-Tira pared menos

9-Prateleira (1100x120x25mm) 9-Anaquel 9-Shelf
10-Tampo (675x200x25mm) 10-Tapa 10-Top
to . 11-Base (675x200x25mm) 11-Base 11-Base
12-Tampo nicho (550x240x15mm) 12-Tapa Nicho 12-Niche top
13-Base Nicho (550x240x15mm) 13-Base Nicho 13-Niche base
14-Lateral (113x240x15mm) 14-Lateral 14-Side
L 15-Porta (147x550x15mm) 15-Puerta 15-Door

Description
1-Central panel
2-Upper panel
3-Botoom panel
4-Side crosspiece
5-Panel ruler
6-Wall ruler
7-Small panel ruler
8-Small wall ruler

Assista ao video com dicas de montagem em nosso

site: www.artely.com.br
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4 Fixar o gabarito ) _ 448mm
na parede com fita A —

Furar a parede
onde o
gabarito pede

( Kol Esquema de furagdo da parede com gabarito impresso na caixa

7 furos com
broca 38mm

800mm
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X = ALTURA QUE VOCE X+245mm
J QUER DO PISO X
PAREDE
PISO )
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Dei t Ex: Se vocé quer que o painel fique a 500mm do piso T
eixar as r?vessas altura do primeiro furo = 500+245=745mm —_— |
da parede niveladas altura do segundo furo =745+800=1545mm ﬂ%\
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é Para facilitar a fixacdo do Suporte Universal, enviamos 2 modelos de parafusos)
que estdo de acordo com os padrdes mais usados pelos principais fabricantes
de TVsLCD/LED/PLASMA/3D do mercado. Caso nenhum dos 2 modelos se
encaixe adequadamente ao seu televisor, adquira o parafuso compativel com
sua TV em qualquer loja de ferragens. Para evitar danos a sua TV, ndo aperte

& J t demasiadamente os parafusos. JJ
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!" Utilizar a Norma VESAdo 1
! manual da TV, H
1para calcular a centralizagao!

e altura da TV no painel.
—
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| estandar VESA TV,
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E calcular la altura del
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| Using the VESA standard
| TV's manual, centralization
1 and to calculate the height
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i of the TV panel.
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| Use el tornillo indicado |
1 del televisor manual |
! Q6,Q7(VESA). i
| Use the screw indicated |
1 1
! 1

the TV's manual
Q6,Q7(VESA).
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Utilizar o parafuso indicado | @
no manualda T N
Q6,Q7(VESA).
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| Use el tornillo indicado |
1 del televisor manual 1
! Q6,Q7(VESA). !
| Usethe screw indicated |
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he TV's manual
Q6,Q7(VESA).
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